Sira 9 at-Tauba Guz’ 10

69. (Es ist) wie mit denen, die vor euch waren. Sie hatten stirkere Kraft als ihr und
mehr Besitz und Kinder. Sie genossen ihren Anteil, und dann habt ihr euren Anteil
genossen, wie diejenigen, die vor euch waren, ihren Anteil genossen haben. Und
ihr habt (schweifende) Gespriche gefiihrt wie die Gespriche, die sie fiihrten. Deren
Werke werden im Diesseits und im Jenseits hinfillig. Das sind die Verlierer.

70. Ist ihnen nicht die Kunde von denjenigen zugekommen, die vor ihnen waren, des
Volkes Nihs, der ‘Ad und der Tamiid, des Volkes Ibrahims, der Bewohner von
Madyan und der umgestiirzten Stidte'? Ihre Gesandten kamen zu ihnen mit den
klaren Beweisen. Nimmer ist es Allah, der ihnen Unrecht getan hat, sondern sie
selbst haben sich Unrecht zugefiigt.

71. Die gldubigen Ménner und Frauen sind einer des anderen Beschiitzer. Sie gebieten
das Rechte und verbieten das Verwerfliche, verrichten das Gebet und entrichten die
Abgabe® und gehorchen Allah und Seinem Gesandten. Sie sind es, derer Allah Sich
erbarmen wird. Gewif3, Allah ist Allmachtig und Allweise.

72. Allah hat den glaubigen Mannern und Frauen Gérten versprochen, durcheilt von
Bichen®, ewig darin zu bleiben, und gute Wohnungen in den Girten Edens®.
Wohlgefallen von Allah ist aber (noch) grof3er. Das ist der groBartige Erfolg.

" Wortlich: der zuunterst gekehrten Stidte; das sind Sodom und Gomorra (arabisch: Sadiim,
Gamiira) — und noch zwei weitere Orte.

* Arabisch: zakat.

* Wortlich: unterhalb derer Fliisse stromen.

* Arabisch: ‘Adn, Hebriisch: ‘Edcn; auch: in den Girten der Ewigkeit; oder: in den Giérten am

hochsten, am besten Platz im Paradies.
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